


Звуковий модуль DREAM

Стандартна клавіатура

Особливості

В основі інструмента використано провідний французький звуковий модуль DREAM з 
цифровим семплюванням, що забезпечує реалістичне звучання під час гри.

88-клавішна молоточкова клавіатура забезпечує відчуття гри, наближене до справжнього 
піаніно.

Роз’єм для навушників

Особлива примітка:

Зовнішній роз’єм для навушників дозволяє грати, не  створюючи незручностей для інших.

Цей пристрій є електронним музичним інструментом. Після ввімкнення можливе незначне 
фонове шуміння в динаміках (в обох або в одному) чи навушниках – це нормальне явище. 
Під час експлуатації тримайте інструмент подалі від джерел радіочастотних перешкод, 
зокрема радіоприймачів, телевізорів, антен, маршрутизаторів, холодильників та іншої 
техніки з електродвигунами.

Дякуємо, що придбали це цифрове піаніно. 

Цей інструмент відзначається вишуканим дизайном та елегантністю й є досконалим 
поєднанням сучасних електронних технологій. 

Перед початком використання уважно ознайомтеся з цією інструкцією, щоб 
забезпечити правильну та безпечну експлуатацію інструмента.

Ласкаво просимо



3Digital Piano www.alfabetomusicale.com

Комплектація

Особливості

 Кількість клавіш: 88

Діапазон: A2-C5

Точність строю: ≤ 3 звуки

Вихідна потужність: ≥ 15 Вт × 2

Джерело живлення: постійний струм 12 В, 3 А, 50/60 Гц

Тип: вертикальне піаніно

Параметри

дворежимний Bluetooth, динамічна 
чутливість клавіш, режим ударних інструментів,  
еквалайзер, метроном, транспонування

синхронний запуск, гра одним пальцем, 
багатопальцеві акорди

сустейн (утримання звуку), состенуто
(утримання вибраних нот), софт 
(пом’якшення звучання) 

функція програмного запису та відтворення

Тембри:
Ритми: 
Демонстраційні композиції: 
Індикація:
Керування тембром: 

Керування акордами:

Запис:

Додаткові функції: 

Блок педалей:

USB-порт, аудіовхід/вихід, роз’єм живлення, 
два виходи для навушників, інтерфейс 
підключення педалі

ІІнтерфейси підключення: 

128 (001-128)

100 (001-100)

88 (001-088)

кольоровий рідкокристалічний дисплей (LCD)

подвійний тембр, поділ клавіатури

 Адаптер живлення 1 шт

1 штКорпус піаніно

1 штБалка з педалями

2 штЛіва/права основа

6 штГвинти

1 штІнструкція

2 Інструкція користувача

Схематичне зображення:

Закріпіть гвинти M6×30 на лівій та правій опорних ніжках.

Монтаж

 

  



Роз’єми для підключення

Панель роз’ємів

Через USB-інтерфейс можна 
підключити піаніно до 
комп'ютерів, смартфонів та 
планшетів.

Роз’єм для підключення блоку 
педалей

USB-інтерфейс 

Роз’єм для підключення 
адаптера живлення (DC)

Роз’єм для підключення однієї 
педалі 

Роз’єм для навушників 

Аудіороз’єм «вхід/вихід»

1

1

2
2

3

3

4

4

5

5

6

6

Підключення живлення 

Під’єднайте шнур живлення, як показано на схемі: один кінець вставте в роз’єм 
живлення на піаніно, інший – у побутову розетку 230 В.
Якщо інструмент не використовується протягом тривалого часу, будь ласка, 
від’єднайте вилку шнура живлення від розетки та зберігайте належним чином.

1. 

2. 

Аудіовхід/вихід 
До вихідного аудіороз’єму можна під’єднати зовнішню акустичну систему.

До вхідного аудіороз’єму можна підключити зовнішнє джерело звуку для 
відтворення через піаніно.

1. 
2. 

Роз’єм для навушників
 При підключенні навушників вбудовані динаміки піаніно автоматично вимикаються, 
що дозволяє грати, не заважаючи оточенню. Цей роз’єм також може 
використовуватися як аудіовихід.

USB-інтерфейс передачі даних
 Цифрове піаніно можна під’єднати до комп’ютера за допомогою USB-інтерфейсу.  
Використовуючи музичне програмне забезпечення, встановлене на комп’ютері, можна 
навчатися грі, виконувати, створювати та зберігати музику. Відредаговані твори, а 
також акомпанемент із програмного забезпечення можуть відтворюватися на 
цифровому піаніно.

Підключення педалі
 Підключіть штекер шнура блоку педалі до круглого роз’єму в нижній  частині інструмента.

Роз’єми для підключення
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Панель керування Основні операції

Натисніть і утримуйте кнопку «POWER». Дисплей засвітиться, і піанінобуде готове 
до гри.

1.

2.
3.

1.

2.

3.

1.

2.

3.

1.
2.

4.

Можна виконувати музику на клавіатурі піаніно.

Натискайте кнопки «VOL +» або «VOL -», щоб збільшити чи зменшити рівень гучності 
піаніно. Відрегулюйте його до бажаного рівня.

Гра на піаніно 

Акордовий акомпанемент 

 Регулювання гучності

 Вибір тембру

Вибір ритму 

Примітка:

Якщо інструмент не використовується деякий час – вимикайте живлення.
Процесор цього інструмента є складним, подібним до комп’ютерної системи. Іноді 
він може не реагувати на команди. У такому випадку вимкніть живлення піаніно та 
знову увімкніть його для відновлення нормальної роботи.

Натисніть кнопку «TONE/RHYTHM», щоб перейти в інтерфейс вибору тембрів. За 
замовчуванням встановлений тембр фортепіано.
Використовуйте кнопки «SELECT    » чи «SELECT    » для вибору потрібного тембру. 
На дисплеї з’явиться відповідний номер.
Повний перелік тембрів (усього 128) наведено в додатку.

Щоразу під час увімкнення цифрового піаніно за замовчуванням встановлюється 
тембр фортепіано.

Виберіть потрібний ритм для відтворення.
Натисніть кнопку «CHORD», щоб увійти в режим акордів.

Можна виконувати акорди двома способами: однопальцевим – достатньо натиснути 
одну клавішу, щоб прозвучав повний акорд; багатопальцевим якщо зіграна 
комбінація відповідає акорду, інструмент відтворить його як багатопальцевий. Якщо 
ж вона не збігається з багатопальцевою схемою, акорд буде розпізнано як 
однопальцевий.

Натисніть кнопку «TONE/RHYTHM», щоб перейти в інтерфейс вибору  ритмів.

Використовуйте кнопки «SELECT    » або «SELECT    » для вибору ритму. На дисплеї 
відобразиться його номер.

Натисніть кнопку «START/STOP», щоб відтворити обраний ритм.
Щоб зупинити ритм, натисніть «START/STOP» ще раз.

Повний перелік ритмів (усього 100) наведено в додатку.
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Синхронний запуск

Клавіатура автоаккомпанементу

Метроном

Примітка:

Натисніть кнопку «METRONOME», щоб увімкнути функцію метронома.
На дисплеї з’явиться поточний розмір такту.

У режимі акомпанементу натисніть кнопку «SYNCH», щоб увійти в режим 
очікування синхронного запуску.
Натисніть будь-яку клавішу – акомпанемент почне відтворюватися автоматично.

Натисніть «START/STOP», щоб вийти з режиму синхронного запуску.

Перш ніж розпочати, виберіть ритм, встановіть його значення та оберіть акордовий 
акомпанемент.

 Акордова клавіатура Клавіатура мелодій

1.

2.

3.

1.

2. Кнопками «SELECT    » або «SELECT    » можна змінити розмір такту (від 1/4 до 4/4).
3. Щоб вимкнути метроном, знову натисніть кнопку «METRONOME».

Демонстраційні композиції

Функція запису 

Натисніть кнопку «DEMO» – на дисплеї з’явиться номер поточної 
демонстраційної композиції, і вона почне відтворюватися. Повторне натискання 
цієї кнопки зупиняє відтворення.
У режимі демонстраційних композицій можна вибирати різні пісні за допомогою
кнопок «SELECT    » та «SELECT    ».

Запис нот: Натисніть і утримуйте кнопку «REC/PLAY», щоб увійти в режим 
запису, після чого зіграйте потрібні ноти. Щоб завершити запис (до 5000 нот), 
знову натисніть «REC/PLAY».
Відтворення: Натисніть кнопку «REC/PLAY», щоб прослухати записану гру.

У вбудованій бібліотеці інструмента міститься 88 композицій. Їх можна 
прослуховувати або використовувати для навчання гри на клавіатурі.

1.

2.

1.

2.

3. Гра акордів виконується на клавішах акомпанементу (1-34 зліва).
4. Натисніть кнопку «CHORD», щоб вийти з акордового режиму.

Налаштування  
Натисніть «SETTING», щоб увійти в меню налаштувань. За допомогою кнопок 
«SELECT    » або «SELECT    » знайдіть режим поділу клавіатури.
Натисніть «SETTING», щоб увійти в нього, після чого кнопками «SELECT    » або 
«SELECT    » ввімкніть чи вимкніть режим. Для виходу натисніть кнопку 
«RETURN/RESET».
Аналогічно знайдіть функцію подвійного тембру, увійдіть у неї кнопкою «SETTING» і 
ввімкніть чи вимкніть її за допомогою «SELECT    » або «SELECT    ». Для виходу 
натисніть «RETURN/RESET».
Знайдіть функцію чутливості клавіш. Натисніть «SETTING», щоб увійти, і кнопками 
«SELECT    » або «SELECT    » виберіть один із п’яти рівнів динаміки. Для виходу 
натисніть «RETURN/RESET».

1.

2.

3.

Знайдіть функцію налаштування темпу. Натисніть «SETTING», щоб увійти, і кнопками 
«SELECT    » або «SELECT    » встановіть значення від  20 до 255. Для виходу натисніть 
«RETURN/RESET».

4.

Знайдіть функцію налаштування гучності ритму. Натисніть «SETTING», щоб увійти, і 
кнопками «SELECT    » або «SELECT    » виберіть значення від 0 до 32. Для виходу 
натисніть «RETURN/RESET».

5.

Знайдіть функцію транспонування. Натисніть «SETTING», щоб увійти, і кнопками 
«SELECT    » або «SELECT    » встановіть значення від -12 до +12.
Для виходу натисніть «RETURN/RESET».

6.

Знайдіть функцію еквалайзера (бас). Натисніть «SETTING», щоб увійти, і кнопками 
«SELECT    » або «SELECT    » виберіть значення від 0 до 127. Для виходу натисніть 
«RETURN/RESET».

7.

Знайдіть функцію еквалайзера (високі частоти). Натисніть «SETTING», щоб увійти, і 
кнопками «SELECT    » або «SELECT    » виберіть значення від 0 до 127. Для виходу 
натисніть «RETURN/RESET».

8.

Знайдіть функцію гучності акордів. Натисніть «SETTING», щоб увійти, і кнопками 
«SELECT    » або «SELECT    » встановіть значення від 0 до 32. Для виходу натисніть 
«RETURN/RESET».

9.

Знайдіть режим ударних інструментів. Натисніть «SETTING», щоб увійти, і кнопками 
«SELECT    » або «SELECT    » увімкніть чи вимкніть його. Для виходу натисніть 
«RETURN/RESET».

10

Знайдіть функцію збереження налаштувань. Натисніть «SETTING», щоб зберегти, і 
«RETURN/RESET» для виходу.

11

Знайдіть функцію відновлення параметрів. Натисніть «SETTING», щоб викликати 
збережені параметри, і «RETURN/RESET» для виходу.

12
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Скидання налаштувань
Натисніть і утримуйте кнопку «RETURN/RESET», щоб повернути інструмент до 
початкового стану.



 Функція Bluetooth 

Підключення смартфону, планшета чи комп’ютера: Увімкніть Bluetooth на пристрої 
та підключіться до Artplay P1, щоб завершити з’єднання з піаніно.
Bluetooth-аудіо: Відтворення музики з навчальних або музичних додатків на 
смартфоні чи іншому пристрої через динаміки піаніно.

Bluetooth-дані: Підключення до навчальних і музичних додатків по Bluetooth для 
передачі даних, навчання та практики гри.

Після ввімкнення живлення Bluetooth активується автоматично.
Пароль для з’єднання: 8888.
1.

2.

3.

Поділ клавіатури

 Ліва частина Права частина

Обслуговування виробу

Уникайте впливу тепла, вологи та прямих сонячних променів  

Сумлінне технічне обслуговування та належний догляд за цим виробом  відіграють 
важливу роль у продовженні строку його служби та зменшенні  кількості можливих 
несправностей.

Не піддавайте пристрій надмірному впливу прямих сонячних променів, не  розміщуйте 
його біля кондиціонера чи в місцях із надмірно високою температурою.

Не використовуйте пристрій поруч із телевізором чи радіо
Цей пристрій може спричиняти перешкоди для прийому телевізійного чи радіосигналу. 
У такому випадку його слід віддалити від телевізора або  радіоприймача. Регулярне та 
належне обслуговування цього виробу відіграє важливу роль у продовженні терміну 
його служби та зменшенні кількості збоїв.

Не застосовуйте розчинники чи подібні хімічні засоби для очищення
Очищати інструмент слід м’якою тканиною, злегка змоченою у водному розчині з 
невеликою кількістю нейтрального мийного засобу. Перед  використанням тканину 
необхідно добре віджати, щоб вона була майже сухою.

Уникайте вібрацій та зіткнень пристрою
Під час транспортування інструмент слід переносити обережно. 
Забороняються сильні удари чи вібрація, щоб уникнути пошкодження корпусу або 
внутрішніх електронних компонентів.

НОМЕР НАЗВА НОМЕР НАЗВА

Перелік тембрів

PIANO
GRAND PIANO 1 
BRIGHT PIANO 1 
PIANO ELEC 
HONKY- TONK 
Е PIANOl 
EPIANO2 
GRAND НARPSICHORD 
CLA VI CHORD 1 

НAND ORGAN 1 
PERCHY ORGAN 1 
ROCK ORGAN 
CHURCH ORGAN 1 
REED ORGAN 1 
ACCORDN 1 
НАRМОNІСА 1 
TANGO ACCORDN 1

GLOCK
CELESTA
GLOCKENSPIEL 1 
MUSIC BOX 1

VIBRAPHONE 1
MARIMBA 1
XYLOPHONE 1
TUBULR BELLS 1
DULCIMER 1

ORGAN

GUITAR
GUITAR NYLON 1
GUITAR STEEL 1
GUITAR JAZZ 1

GUITAR MUTED 1
GUITAR CLEAN 1

GUITAR OVRDRV
GUITAR DISTRT 1
HGUITAR HRMNX

BASS

WOODPIPE

ACOUSTIC BASS 1
FINGER BASS 1 
ELECT BASS 1
FRETLS BASS
SLAP BASS 1
SLAP BASS 2
SYN BASS 1
SYN BASS 2

STRING
VIOLIN 1

VIOLA 1
CELLO 1
CONTRABASS I
STR TREM 1
STR PIZZ
HARP 1
TIMPANI 1

PICCOLO 1
FLUTE 1
RECORDER 1
PAN FLUTE
BOTTLE BLOWN
SHAKHACHI
WHISTLE 1 
OCARINA

BRASS
TRUMPT 1
TROMBONE I
TUBA 1
MUTE TPT 1
FR HORN 1
BRASS SECT 1
BRASS SYN 1 
BRASS SYN 2

PIPE
STRAIGHT SAXOPHONE 
SAX ALTO 1
SAX TENOR 1
SAX BTONE 1
OBOE 1
ENG HORN 1
BASSON 1
CLARINET 1

CONCERT
STRING 1 
STRING  2
STR SYN 1

STR SYN 2
CHOIR AAHS 1
VOICE OOHS 1
VOICE SYN

041

042
043
044
045
046
047
048

073
074
075
076
077
078

079
080

057
058
059
060
061
062
063
064

065
066
067
068
069
070
071
072

049
050
051
052
053
054
055
056 ORCH HIT 1

001
002
003
004
005
006
007
008

009
010

011
012
013
014
015
016

017
018
019
020
021
022
023
024

025
026
027
028
029
030
031
032

033
034
035
036
037
038
039
040

SYNTH PIPE
081 SQR WAVE
082 SAW TOOTH
083 CALLIOPE
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НОМЕР НАЗВА НОМЕР НАЗВА

SYNTH VOICE

084 CHIFF
085 CHARANG
086 VOICE
087 FIFTHS
088 BASS LEAD

089 NEW AGE 
090 WARM PAD
091 POLY SYNTH
092 CHOIR PAD 1
093 BOW GLASS I

094 METAL PAD I
095 HALO PAD 1
096 SWEEP

SYNTH EFFECT

FOLK SOUND

PERCUSSION

EFFECT
097 RAIN FX 

098 SNDTRK FX

099 CRYSTAL FX 

100 ATMOSPH FX
101 BRIGHT FX 
102 GOBLIN FX
103 ECHO FX
104 SCI-FI FX

105 SITAL 1

106 BANJO 1
107 SHAMISEN 1
108 KOTO 1
109 KALIMBA
110 BAGPIPE
111 FIDDLE
112 SHANAL 

113 TINKLE BELL
AGOGO114

115 STEEL DRM
116 WOODBLK
117 JTAIKO DRM
118 MLDY TOM
119 SYNTH DRM
120 REVRS CYM

121 GTR NOISE
122 BREATH 1
123 SEASHORE
124 BIRD TWEET 1
125 TELEPHONE
126 HELICOPTER
127 APPLAUSE
128 GUNSHOT 1

НОМЕР НАЗВА НОМЕР НАЗВА

16 BEAT 4А 
16 BEAT FUNKA 
16 BEAT РОР А 
16 BEAT BALLAD A 

BOSSA NOVA LA 
GUITAR BOSSA A 
PON BOSSA A 
ТАNGO А 
CHA CHA A 
RHUMBA A 
ТЕХ ТЕХ А 

 COUNTRY A 
COUNTRV ROCK A 
COUNTRV SHUFFLE A 
COUNTRV SWING A 
COUNTRV BALLADA 
COUNTRV WALTZA 

50' S ROCKA 
HEAVY METAL A 
ROCK 1 A 
ROCK 2А 
SOFT ROCK A 
SLOW ROCK A 
HARD ROCK A 
ROCK & ROLL 1A 
ROCK & ROLL 2А 

CHICAGO ВLUES A
FAST GOSPEL A 
GROOVE SOUL A 
RAPA 
GOSPELS 1A
ВLUES A 
SLOW ВLUES A 
FOXTROT A 

DISCO TROPIC A 
DISCO HANDS A 
TWO STEP A 
POLK РОР А 
WALTZ L A 
WALTZ РОР 1A 

HOUSE A 
SLOW FOX A 
VIENNA WALTZ A 
SALSA A 
DISCO A 
НІР НАР РОР А 
ANALOG РОР А 
 CLUB DANCE A

BOOGIE A 
FUNKY РОР А 
JAZZ ROCK A

RAI A
TWIST 1А 
TWIST 2А 
MIAMI РОРА 
MOTOWNA 
REGGAEA 
SWING REGGAEA 
MAMBOA 
BEGUINEA 
MUSETTEA 

022
023
024

 LATIN 

 COUNTRY

 ROCK R&B

025

026
027
028
029
030
031
032

DANCE 
033
034
035
036

037
038

039
040
041
042
043
044
045
046
047

048

073
074
075
076
077
078
079
080

DISCO

RYTHM&BLUES

057
058
059
060
061

062

063
064

WORLDS MUSIC 

065
066
067
068
069
070
071
072

049

050
051
052
053
054
055

056

JAZZ AND SWING 
081
082
083

НОМЕР НАЗВА НОМЕР НАЗВА

Перелік ритмів

8 BEAT 

001 8 BEAT LA 
8 BEAT 2А 
8 BEAT ЗА 
8 BEAT 4А 
8 BEAT HEATA 
8 BEAT РОР 1A 
8 BEAT РОР 2А 

002
003
004
005
006
007

BALLAD 1A 
BALLAD 2А 
GUI TAR BALLAD A 

ORGAN BALLAD A 
ВLUSE BALLAD A 
EDIC BALLAD A 
ROCK BALLAD A 

008
BALLAD

009
010

011

012
013
014

16 BEAT LA 
16 BEAT 2А 
16 BEAT ЗА 

SLOW BALLAD A 
POD BALLAD 
ELECTRO PON BALLAD
POLK BALLADA 

015
016

16 BEAT 

017
018

019
020
021
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PIANO BALLADA 
WALTZ 2А 
GUITAR WALTZA 
2/4 PIANO LA 
3/4 PIANO LA 
4/4 PIANO LA 

TRADITIONS

084
085
086

087
088
089
090
091
092
093
094

095
096

PINIST

097
098
099
100

SWING 1A 
DIXIELAND A 
JAZZ SAMBA A 

MARCH A 
US. MARCH A 
SAMBA А 
POLKA A 
POLKA OBER A 
TARANTELLA A 
SLOW WALTZ A 
OBER WALTZ A 

WALTZ РОР 2А
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НОМЕР НАЗВАНОМЕР НАЗВАНАЗВА

033
034
035
036
037
038
039
040
041
042
043
044

045
046
047
048

073
074
075
076
077
078
079
080
081
082
083
084
085
086
087
088

057
058
059
060
061
062
063
064
065
066
067
068
069
070
071
072

049
050
051
052
053
054
055
056

Перелік пісень

001
002

003
004
005
006
007

008
009
010
011
012
013
014
015

016

017
018
019
020
021
022
023
024
025
026
027
028
029
030
031
032

MINUT WLZ 
DJ DANCE 
FOUNTIAN 
SPAN GIRL 
SONATA PN 
SUPER SNG 
LI TTL ВEE 
HORSERAC 
NOCTURNE 
THE SPAIN 
BUSY TRAN 
МЕХІСО 
MOZART PN 
MINUET 
NIFUMA 
DISCO 
FOLK SONG 
GIRL SEA 
LITTSTAR 
KINDEGTN 
WAHAHA 
DUCK&CIK 
HUMOROUS 
JOY SONG 
GOIN GHOM 
DOVE 
AULDLANG 
MOON LIGH 
HAPY BIRH
PRAISESNG 
DOLLY 
MARKET 
FAMILY 
А CRADLE 
AT HOME 
SEASONS 
YEARSAGO 
PIGEONS 
INNERVIC 
VIOLIN 
SWAN 
MUSETTES 
GYPSYRND 
SERENADE  

POLKA 
SOILPULL 
TROUT 
SEND-OFF 
MARCH 
FORELISE 
SWANIRIV 
FRANCE 
DANUBE 
HUNGARY 
SPACEMAN 
PATRIOT 
CUCKOO 
SINGKIT E 
TONGCHIL E
DOREMI 
WE НАРРУ 
LI TTLВEE 
russia 
PLASTER 
FOISON 
JINGLEBE 
PAPERBOY 
SWALLOW 
NEW YEAR 
EDELWEIS 
MOONRIVR 
BEYER 10 
BEYER 20 
BEYER 30 
BEYER 40 
BEYER 50 
BEYER 60 
BEYER 70 
BEYER 71 
BEYER 72 
BEYER 75 
BEYER 76 
BEYER 77 
BEYER 78 
BEYER 79 
BEYER 80 
BEYER 90 
BEYER 98  

Перелік акордів для гри одним пальцем
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Перелік акордів для гри декількома пальцями Заходи безпеки

Живлення

Позначки

Приклади знаків

Цей пристрій може живитися від стаціонарної побутової розетки. Будь ласка, 
використовуйте лише адаптер живлення, що відповідає вимогам безпеки.
 Обов’язково вимикайте живлення, якщо пристрій не використовується 
протягом певного часу. Якщо ж він не використовується тривалий період, 
від’єднайте вилку шнура живлення від розетки та зберігайте його належним 
чином.

Щоб забезпечити безпечне та правильне користування цим пристроєм, 
запобігти шкоді для користувача та інших осіб, а також уникнути 
матеріальних збитків, у цьому посібнику та на самому виробі наведено низку 
попереджувальних знаків. Нижче подано різні знаки та їхнє значення:

Цей знак вказує на потенційну небезпеку. У разі ігнорування цього 
попередження або неправильного використання виробу можливе 
отримання серйозних травм, що можуть призвести до смерті.

 Попередження

Цей знак вказує на можливу небезпеку отримання травм або матеріальних 
збитків у разі недотримання інструкцій чи неправильного використання 
виробу.

Цей трикутний знак (      ) вказує на те, на що користувачеві слід звернути 
увагу. Наприклад, знак зліва означає «Обережно: небезпека ураження 
електричним струмом».

Круглий символ із похилою лінією (    ) позначає заборонені дії.
Зображення всередині або поруч із цим знаком указує на конкретний зміст 
заборони. Наприклад, знак зліва означає «Заборонено розбирати».

Чорний кружечок (    ) позначає дії, яких обов’язково слід дотримуватися.
Зображення всередині цього знака вказує на конкретні вимоги. 
Наприклад, знак зліва означає: «Вилку живлення необхідно виймати з 
розетки».

Обережно

Розетка 230 В
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Неправильне використання шнура живлення може спричинити пожежу 
або ураження електричним струмом. Необхідно дотримуватися таких 
запобіжних заходів.

Ніколи не розміщуйте шнур живлення поруч із піччю або іншими 
джерелами тепла.

Не тягніть шнур живлення при від’єднанні від розетки або гнізда 
живлення на піаніно. Слід триматися за корпус вилки/штекера.

Вилка/штекер шнура живлення повинні бути повністю вставлені в 
розетку або гніздо живлення на піаніно.

Переконайтеся, що живлення вимкнене перед підключенням або 
від’єднанням шнура живлення до розетки чи до роз’єму на піаніно.

Під час грози або перед поїздкою чи іншою тривалою відсутністю 
від’єднуйте вилку живлення з розетки.

Принаймні раз на рік від’єднуйте вилку живлення з розетки та очищайте 
від пилу місце навколо неї.

 Обережно

У разі займання дерев’яних елементів та вибуху внутрішніх електронних 
компонентів існує ризик пожежі та отримання травм.

Потрапляння води, інших рідин чи металевих предметів у виріб може 
призвести до пожежі або ураження електричним струмом. У разі 
виникнення такої ситуації необхідно негайно виконати такі дії:
 1. Вимкніть живлення.
 2. Якщо живлення подається через кабель, від’єднайте вилку з розетки.
 3. Зверніться до продавця (сервісного центру).

Не піддавайте цей виріб впливу вогню.

 Вода та сторонні предмети

Не розбирайте та не модифікуйте цей виріб у будь-який спосіб, оскільки це 
може призвести до ураження електричним струмом, опіків чи інших травм. 
Усі внутрішні перевірки, налаштування та обслуговування слід доручати 
сервісному центру.

 Розбирання та модифікація

Подальше використання виробу після падіння чи сильного удару може 
призвести до пожежі або ураження електричним струмом. У разі 
виникнення такої ситуації необхідно негайно виконати такі дії:
 1. Вимкніть живлення.
 2. Якщо живлення подається через шнур живлення, від’єднайте вилку з 
розетки.
 3. Зверніться до сервісного центру.

 Падіння або удар

•

•

•

•

•

•

•

Дим, запах, перегрів
Якщо цей пристрій димить, видає неприємні запахи або перегрівається, подальше 
використання може призвести до пожежі або ураження електричним струмом.  
У будь-якому з цих випадків необхідно негайно виконати наступні дії:
 1. Вимкніть живлення.
 2. Вийміть вилку з розетки.
 3. Зверніться до продавця або сервісного центру.

Неправильне використання шнура живлення може призвести до пожежі 
або ураження електричним струмом. Необхідно дотримуватися наступних 
запобіжних заходів.

Необхідно використовувати спеціальний шнур живлення, призначений 
для цього пристрою.

Слід використовувати мережевий адаптер змінного струму з вихідною 
напругою в межах номінального діапазону для побутового використання.

Не перевантажуйте електричні розетки та подовжувачі.

Неправильне поводження зі шнуром живлення може спричинити пожежу 
або ураження електричним струмом у разі його пошкодження чи обриву. 

Необхідно дотримуватися таких запобіжних заходів:

Не ставте важкі предмети на шнур живлення і не піддавайте його дії тепла.

Не намагайтеся модифікувати шнур живлення або надмірно його згинати.

Не перекручуйте та не тягніть шнур живлення.

У разі пошкодження шнура живлення або вилки замініть шнур живлення 
на аналогічний за технічними характеристиками.

Ніколи не торкайтесь шнура живлення або вилки мокрими руками, інакше 
існує ризик ураження електричним струмом.

Будь ласка, використовуйте шнур живлення в місці, де на нього не 
потраплятиме вода. Вода становить небезпеку займання та ураження 
електричним струмом.

Ніколи не ставте вазу чи будь-яку іншу ємність із водою на цей виріб. Вода 
становить небезпеку займання та ураження електричним струмом.

Не дозволяйте неповнолітнім від’єднувати та торкатися шнурів живлення 
або з’єднувальних плат. Неповнолітні не мають достатніх знань з 
електробезпеки та можуть наражатися на небезпеку ураження 
електричним струмом.

 Попередження

Шнур живлення
•

•

•

•

•

•
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Не допускайте розміщення важких предметів на виробі, оскільки це може 
зробити верхню частину надто важкою, що призведе до перекидання 
виробу або  падіння предметів з нього, створюючи ризик травмування.

Важкі предмети

Неправильне збирання може призвести до перекидання виробу та 
створення ризику травмування. Збирання слід виконувати відповідно до 
інструкції, що додається, щоб забезпечити надійне встановлення виробу.

Правильне збирання

Застереження з техніки безпеки! 
Електричні пристрої з часом зношуються, тому рекомендується перевіряти виріб 
щорічно після закінчення гарантійного строку. Якщо виявлено будь-які 
аномальні явища, припиніть використання та передайте виріб у руки 
професійного обслуговуючого персоналу, щоб уникнути аварійних ситуацій. 
Після кожного використання вимикайте живлення.

Це нормальне явище, оскільки для кожного 
тембру встановлена оптимальна тривалість 
утримання.

При використанні функції 
утримання ноти (tenuto) деякі 
тембри звучать довше, а інші – 
коротше.

 Рівень гучності занадто низький.
 Переконайтеся, що рівень гучності 
встановлений на достатньому рівні.

Після увімкнення живлення 
клавіатура може не видавати звук 
при натисканні клавіш.

Коли живлення вмикається, лунає 
клацаючий (потріскуючий) звук.

Переконайтеся, що рівень гучності 
встановлений на достатньому рівні. Також 
перевірте, чи не під’єднані інші пристрої до 
роз’єму для навушників – у такому випадку 
вбудовані динаміки автоматично 
вимикаються.

 Між окремими нотами в одному 
тембрі спостерігається невелика 
різниця у звучанні.

Це нормальне явище, яке виникає через 
особливості діапазону семплювання тембру.

Це нормально, не хвилюйтеся. 

Усунення несправностей  

НЕСПРАВНІСТЬ МОЖЛИВІ ПРИЧИНИ/ВИРІШЕННЯ

Не допускайте, щоб будь-хто надягав пластиковий пакет, у який 
упакований цей виріб, на голову або клав його до рота. Інакше існує ризик 
удушення. Особливу увагу на це слід звернути сім’ям із маленькими дітьми.

Пластикові пакети

Не дозволяйте підніматися на корпус піаніно, оскільки це може призвести 
до його перекидання або пошкодження. Особливу увагу на це слід 
звернути сім’ям із маленькими дітьми.

Тримання дистанції

Уникайте розміщення виробу на нерівних поверхнях або в будь-якому 
нестійкому місці, оскільки це може призвести до падіння виробу та 
травмування.

Розміщення

Перед переміщенням виробу вилку живлення слід від’єднати від розетки, а 
також від’єднати всі інші кабелі, інакше можливо їх пошкодження, що може 
призвести до пожежі або ураження електричним струмом.

Переміщення виробу

Перед очищенням виробу вилку живлення слід від’єднати від розетки, 
інакше це може призвести до пожежі або ураження електричним струмом.

Очищення

Не допускайте підключення до інтерфейсів виробу пристроїв або 
обладнання, які не є сумісними. Підключення несумісних пристроїв може 
призвести до пожежі або ураження електричним струмом.

Інтерфейс

Уникайте розміщення виробу в наступних місцях, оскільки це може 
призвести до пожежі або ураження електричним струмом:

Місця з високими температурами або великою кількістю пилу.

Кухня чи інші приміщення з парами, димом або випарами.

Місця під прямим сонячним промінням або будь-які інші місця, де виріб 
може нагріватися.

Вибір місця розташування

Не допускайте тривалого відтворення музики на високому рівні гучності. 
Будьте обережні під час використання навушників. Надмірний рівень 
гучності може пошкодити слух.

Рівень гучності

•
•
•



 

 

При придбанні товару попросіть продавця заповнити дату покупки, модель 
виробу та поставити печатку магазину. Будь ласка, зберігайте цей талон у 
належному вигляді.

За нормальних умов експлуатації виробник надає безкоштовну гарантію терміном один (1) рік від дати 

купівлі. Будь ласка, зберігайте цей талон у належному вигляді.

Дата гарантії
 Несправності та 

методи їх усунення
Дата 

завершення 
робіт

 Дата купівлі 

Модель товару 

Номер телефону 
продавця

Печатка 
продавця 

Модель виробу:

Назва виробу:

Дата виробництва:

Інспектор:

У разі пошкоджень, спричинених неправильним використанням, зберіганням чи самостійним 

розбиранням виробу протягом гарантійного періоду, вартість матеріалів та ремонту оплачується 

користувачем.

Після закінчення гарантійного терміну обслуговування здійснюється на платній основі.

Гарантійний талон

Умови гарантії

 Записи про гарантію Сертифікат виробу

1.

2.

3.

Для отримання сервісного обслуговування звертайтеся безпосередньо до продавця.4
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Під час гри стрій клавіатури не 
відповідає положенню клавіш.

Під час гри одночасно звучать два 
тембри.

Під час відтворення 
демонстраційної мелодії звук 
спотворюється або переривається.

Не вдається змінити тембр під 
час гри, а стрій клавіатури не 
відповідає фактичному 
положенню клавіш.

Деякі MIDI-дані не передаються 
належним чином (навіть якщо 
MIDI-кабель повністю під’єднано).

Коли використовується мобільний 
телефон або він знаходиться 
поруч, у динаміку піаніно може 
з’являтися шум.

Це нормальне явище і воно пов’язане з 
початковими налаштуваннями піаніно.

Сигнали мобільного телефону можуть 
спричиняти перешкоди. Щоб уникнути такого 
шуму, вимкніть мобільний телефон або 
використовуйте його на відстані від піаніно.

Можливо, увімкнено функцію поділу 
клавіатури або транспонування. У такому 
випадку вимкніть поділ клавіатури або 
скиньте транспонування на нуль; також 
можна вимкнути інструмент і знову його 
увімкнути.

Можливо, увімкнено режим поділу 
клавіатури. У такому випадку достатньо 
вимкнути поділ клавіатури; також можна 
вимкнути інструмент і знову його увімкнути.

Це може бути спричинено спрацьовуванням 
системи самозахисту схеми, коли інструмент 
працював на високій гучності занадто довго 
й відбулося перегрівання. У такому випадку 
зменшіть гучність або вимкніть інструмент 
на деякий час.

Перемістіть або замініть приймальну антену;
Збільште відстань або ізоляцію між пристроєм і приймачем;
Підключіть приймач і пристрій до різних електричних розеток, що знаходяться на 
різних лініях живлення;
Зверніться до продавця або до досвідченого спеціаліста з радіо/ТБ техніки.

Примітка: 
Радіозв’язок може спричиняти перешкоди в роботі обладнання, або саме обладнання 
може впливати на прийом радіо- чи телесигналів. 
У такому разі користувач повинен вжити один чи кілька заходів для усунення 
перешкод:

Попередження: Будь-які несанкціоновані зміни або модифікації можуть вплинути на
нормальну роботу пристрою.

Можливо, увімкнено функцію подвійного 
тембру. У такому випадку достатньо її 
вимкнути.

НЕСПРАВНІСТЬ МОЖЛИВІ ПРИЧИНИ/ВИРІШЕННЯ

•
•
•

•


